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1 Heau 1 3a1a4un U3yYeHUs! JUCHUINJIMHBI (MOTYJIsA)

1.1 Ileab oCcBOEHHNA TUCHHILIMHBI

JlaTh TIOHSTHE O COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJOTHAX, CPOPMUPOBATH
CIOCOOHOCTH MIX IPUMEHSTH IS aKaJIEMUIECKOT0 U IPO(ECCUOHATTLHOTO B3aUMOICHCTBUSI.

1.2 3agauyn TUCHUILTHHEI

1) O3HaKOMHUTH CTYJAEHTOB C COBPEMEHHBIMH KOMMYHHUKATHBHBIMH TEXHOJIOTHUSIM;

2) O3HAaKOMHUTH CTYJACHTOB C OCHOBHBIMH IDaMMAaTHYCCKHMH CPEIACTBAMHU PEIICHUS
KOMMYHUKATUBHBIX 3a71a4;

3) CdopmupoBaTh HaBBIK TOCTPOCHHS TI'PaMMATHYECKd MPABHIBLHONH peud Ha
aHTIINHCKOM SI3BIKE.

1.3 MecTo AUCHUNJIMHBI (MOYJIAA) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOI MPOrpaMMbl

Hucuummna 51.0.04 «MHOCTpaHHBIH SI3BIK» OTHOCUTCS K 00s3aTenbHOM yactu bioka 1
«Iucuummmael (MOysH)» y4eOHOTO IJIaHa.

OcBoeHue TaHHOW TUCLMIUIMHBI SBJISIETCSI OCHOBOM /IS MOCIEAYIOIIETO N3yUEHUsl TAaKUX
JUCIUIUIAH 00s13aTeNIbHOM 4acTu, Kak «lIpakTHKyM Mo KyabType peueBoro oOiieHus (mepBbiid
WHOCTPAHHBIA s3bIK)», «lIpakTHKyM yCTHOH M NHMCbMEHHON peuu (NEepBbI HWHOCTPAHHBIN
SI3BIK ).

1.4 TlepeyeHb IUIAHHUPYEMBIX pe3yJIbTATOB O0y4YeHHs MO AUCHHMILIMHE (MOIYJIO0),
COOTHECEHHBIX C INIAHNPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHUS 00pa30BaTe/IbHOI IPOrpaMMBbI

WN3ydenne panHOW y4eOHOW JWCHUILIMHBI HAmNpaBlIeHO Ha (QOPMUPOBAHUE Y
00yJaromuxcs CIEAYIONINX KOMITETCHIINNA:

KOI[ 1 HAUMCHOBAHHC I/IH,Z[I/II(EITOPEI’k PCSyJ’ILTaTLI 06y‘IeHI/I$I 10 JUCITUITIINHE

YK-4 CriocobeH npuMeHATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJIC Ha HHOCTPaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax), I aKaIEMHYECKOT0 U MPOGECCHOHAIBLHOTO B3aUMOICHCTBUS

NVYK-4.1. IlpumeHseT coBpeMEHHbIE 3HaeT coBpeMeHHbIE KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOIOTHU B TOM
KOMMYHHUKAaTUBHBIE TEXHOJIOTUHU B TOM YUCJIE HA YHCIIC HA HHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKS(aX).
HHQCTpaHHQM(Hx) ;{3[,1}(@(3);)’ IS Ymeer MNPpUMCHATH COBPCMCHHbBIC KOMMYHUKATHBHBIC
aKaJeMHYECKOro ¥ IPOheCCHOHATEHOTO TEXHOJIOTHH B TOM YHCIIE Ha MHOCTPAaHHOM(BIX) S3bIKe(ax),
B3AMMOICHCTBHS. IS aKaJIeMHECKOT0 u poheCcCHOHATILHOTO
B3aUMO/ICHCTBUSL.
Baapneer HaBBIKAMU IPUMEHEHUS COBPEMEHHBIX

KOMMYHHKATHBHBIX ~TEXHOJOTMH B TOM 4YHCJIE Ha
UHOCTpAaHHOM(BIX) s3BIKe(ax), IS aKaJeMHYECKOTo U
Mpo(heCCHOHAIBFHOTO B3aNMOICHCTBHS.

Pesynprarhl 00yueHHMs] MO JUCHUIUIMHE JOCTUTAIOTCA B PAaMKax OCYILECTBJIEHUS BCeX
BUJIOB KOHTaKTHOM M CaMOCTOSTEIbHOH palboThl oOOy4aromuxcs B COOTBETCTBUU C
YTBEPKACHHBIM YUEOHBIM IJIAHOM.

WHaukatopel  JOCTMXKEHUS KOMIIETEHLMH  CUUTAaOTCd  COPMHUPOBAHHBIMU  IPU
JOCTHKEHUH COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3YJIbTATOB O0yUYECHHUS.

2. CTpyKTYpAa U coJep:KaHue JUCHUINTUHBI

2.1 Pacnpeaesnenne TPy10EMKOCTH JUCIUILIHHBI 10 BHAaM padoT

OO6miast TpyaI0EMKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTaBisAeT 12 3aueTHBIX equHull (432 9acoB), uX
pacrpeiesieHre 1Mo BujaaM paboT mpeICcTaBlIeHO B TaOHIIE.



Bunsr padot Bcero Dopma 00yIeHHS
4ACOB OYHast
1 2 3 4
CEMECTp | CEMEecCTp | CeMecTp | ceMecTp
(gacer) (gacer) (gacsr) (gachr)
KonTakTHasi pa6oTa, B TOM 4mcJe: 238,9 68,2 34,2 68,2 68,3
AYyIUTOpHBIE 3aHATHS (BCET0): 238,9 68,2 34,2 68,2 68,3
3aHSTHS JIEKIHOHHOTO THITA
J1a00OpaTOpHBIE 3aHATHS 238 68 34 68 68
MPaKTUYECKUE 3aHSTHSI
CEMUHAPCKHE 3aHATHS
Huas kouTakTHas padora:
KonTpoins camocrositenbHoit paboTsl (KCP)
Ipomexyrounas arrectanus (MKP) 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocTosiTeTbHAsI pa6oTa, B TOM YHCJIE: 166,4 75,8 73,8 3,8 13
CaMOCTOSITETRHOE H3ydeHne pa3zmenos, (166,4
CcaMoOIIOITOTOBKAa  (TmpopaboTka W MOBTOpPEHHE
MaTepuaia y4eOHHKOB W  y4eOHBIX  MOCOOHI, 75,8 73,8 3,8 13
MOJICOTOBKA K JTA00PATOPHBIM U 3aHSTUSAM U T.I.)
[ToaroroBka K IPOMEXYTOYHOMY KOHTPOJIIO - - - - -
KonrtpoJn: 26,7 - - - 26,7
IToarotroBka K sK3aMeHy 26,7 - - - 26,7
O61as yac. 432 144 108 72 108
TPYA0EMKOCTh B TOM YHCJIe KOHTAKTHAs 238.9 68,2 34,2 68.2 68,3
padora
3a4. e 12 4 3 2 3

2.2 Conep:xkaHue AU CHUTLIHHBI

PacnpeneneHue BUIOB y4eOHON paObOThI M MX TPYAOEMKOCTH I10 pa3zeiiaM JUCIUTUIAHBL.
Paznensl (TeMbl) TUCIUIUIMHBL, U3y4aeMble B 1 cemecTpe (ouHas popma oOydeHus).

KonnuectBo yacos
AynutopHas Brcayaur
No HaumenoBanwue paznenos (Tem) YAHTOP opHas
Bcero pabota
pabota
JI 113 JIP CPC
1 Present tenses and their function in communication 10 ) ) 4 6
2 Continuous tenses and their function in communication 10 } } 4 6
3 Perfect tenses and their function in communication 12 ) ) 6 8
4, Perfect Continuous tenses and their function in communication 12 - - 4 8
5. Passive voice and its function in communication 12 - - 6 6
6. The sequence of tenses 8 - - 2 6
7. Direct and indirect speech and its function in communication 14 - - 8 8
8. Different categories of pronouns and their function in 12 - - 6 6
communication
9. Different categories of numerals and their function in 14 - - 8 6
communication
1 Different categories of adjectives and their function in 14 i i 6 6
* |communication




1o |Different categories of adverbs and their function in 14 i i 8 6
communication
13.  |Review 11,8 - - 6 3.8
HUTOI'O no pazdenam oucyuniunvl 143,8 68 |75,8
IIpomexytounas arrecrauus (MKP) 0,2
HOILF OTOBKA K MPOMCIKYTOYHOMY KOHTPOJIIO -
OO1ast TpyI0EMKOCTb I10 JUCIUILTAHE 144
Paznenbl (TeMbl) TUCIMIUIMHBI, H3ydaeMble BO 2 cemecTpe (ouHas ¢hopma oOydeHus).
KonuuectBo yacos
Bueayaut
Ne HaunmMenoBanue pazaenos (Tem) AyRMTOpHES opH}gl
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1. Different categories of nouns and their function in 12 - - 4 8
communication. Countable and uncountable nouns
2. Common and genitive cases of nouns 10 - - 4 8
3. 12 - - 4 8
The use of article with class nouns
4. The use of article with nouns of material 12 - - 4 10
5. The use of article with abstract nouns 12 - - 4 10
6. The use of article with proper nouns 12 - - 4 6
7. The use of article determined by syntactic relations 10 - - 4 8
8 Special difficulties in the use of articles 10 ) ) 2 6
9 The use of articles with nouns modified by certain adjectives, 10 ) ) 2 6
' pronouns and numerals
10. |Review 7,8 - - 2 3,8
HUTOI'O no pasoeram oucyuniurvl 107,8| - - 34 73,8
ITpomesxyrounas arrectamus (MKP) 0,2
IloaroroBka K NpOMeEKyTOUHOMY KOHTPOJIIO -
OO61mas TpyA0eMKOCTh 10 TUCITUTUTHHE 108
Paznensl (TeMbl) AUCHUILTUHBL, H3ydaeMbie B 3 ceMmecTpe (ouHas popma oOyueHus).
KommngectBo uacos
Breayaut
No HaumenoBanwue pa3uesnos (Tem) AyRMTOpHas opH};Z;[[
Bcero pabota
paboTta
JI 113 JIP CPC
1 The infin_itiye, infinitive constructions and their function in 3 ) ) 3 )
) communication
2 The gerund, gerundial constructions and their function in 34 ) ) 3 )
' communication
3. Review 58 - - 4 3,8
HTOI'O no pazoenram oucyuniuriol 71,8 68 3,8
IIpomexytounas arrecranus (MKP) 0,2
IToaroToBka K NpoOMeEKyTOUHOMY KOHTPOJIIO -
OO6mmas Tpy10eMKOCTb IO TUCITUTTNHE 72




Pazpensl (TeMbl) TUCIUTUIMHEL, U3y4aeMble B 4 cemecTpe (ouHas (hopma oOydeHus ).

KonunuectBo yacos
Bueayaut
Ne HanmMenoBanue pazaenos (Tem) AyRMTOpHES opH};m
Bcero pabota
pabora
J 113 JIP CPC
1. The participle, participial constructions and their function in 25 - - 20 4
communication
The subjunctive mood and its function in communication 25 - - 22 4
2. Modal verbs and their function in communication 25 - - 14 4
3. Review 6 - - 12 1
HUTOI'O no pazoenam oucyuniutul 81 - - 68 13
IIpomexxyrounas arrectarus (UKP) 0,3
IToaroToBKa K MPOMEKYyTOYHOMY KOHTPOJIIO 26,7
OO01ast TPyAOEMKOCTb 10 JUCIUTUTIHE 108

[Mpumeuanue: JI — nexiun, 13 — npaktuueckue 3anatust / cemunapsl, JIP — maboparopHbie
3anstusi, CPC — camocrositenbHas paboTa cTyieHTa

2.3 ConepixaHue pa3iesoB (TeM) JUCHUITHHBI
2.3.1 3aHATHSA JIEKIIHOHHOT0 THIIA

He npenycmoTpeHs.

2.3.2 3aHsATHSI CEMMHAPCKOr0 THNA (IPaKTHYeCKHe / CeMUHAPCKHE 3aHATHS/
JadopaTopHbie padoThl)

pronouns and their
function in
communication

Cemectp 1
No HanmenoBanue paznena Temaruka sansTHii/paGor dopMa TeKyILEro
(Temsr) KOHTPOJIS
1. |Present tenses and their “Present Simple”, “Past Simple”, “Future Simple” YO
function in
communication
2. |Continuous tenses and “Present Continuous”, “Past Continuous”, “Future YO
their function in Continuous”
communication
3. |Perfect tenses and their “Present Perfect”, “Past Perfect”, “Future Perfect” YO
function in
communication
4. |Perfect Continuous tenses| “Present Perfect Continuous”, “Past Perfect Continuous”, YO
and their function in “Future Perfect Continuous”
communication
5. |Passive voice and its The formation of the Passive Voice. The use of the Passive YO
function in Voice. The use of tenses in the Passive Voice.
communication
6. | The sequence of General rules. Tenses in English and Russian. Tenses in YO
tenses object clauses. Tenses in conventional direct speech.
Tenses in attributive relative clauses and adverbial
clauses of cause, result,comparison,and concession.
Tenses in subject clauses and predicative clauses.
7. |Direct and indirect Indirect statements. Indirect questions. Indirect orders and YO, KP
speech and its function in requests. Indirect offers, suggestions and advice. Indirect
communication exclamations. Tenses in object clauses. Tenses in
conventional direct speech. Tenses in attributive relative
clauses and adverbial clauses of cause, result, comparison
and concession.Tenses in subject clauses and predicative
clauses
8. |Different categories of Definition and classification of pronouns YO




9. |Different categories of The numeral. Definition. Cardinal numerals. Ordinal YO
numerals and numerals.
their function in
communication

10. |Different categories of Morphological and syntactical characteristics of adjectives. YO
adjectives and their Classification of adjectives. Substantivized adjectives.
function in
communication

11. |Different categories of Adverbs: morphological structure, degrees of comparison, YO
adverbs and their classification
function in
communication

12. |Review Review and practice YO




YO — ycrnbriit onpoc, KP — koHTponbHast padora.

Cemectp 2
®opma
Ne| HawnmenoBaHme pazaena (TeMBbI) TemaTuka 3aHATHI/PaOOT TEKyIIETo
KOHTPOJIA
1. |Different categories of Morphological and syntactical characteristics of nouns. YO
nouns and their function in Morphological composition of nouns. Category of number.
communication. Countable and Countable/uncountable nouns.
uncountable nouns.
2. |Common and genitive cases of Category of case. Dependent/absolute genitive case. YO, KP
nouns
3. |The use of article with class nouns|  The use of definite and indefinite articles with class YO
nouns.
4. |The use of article with nouns of The use of definite and indefinite articles with nouns of YO
material material.
5./ The use of article with abstract The use of definite and indefinite articles with abstract YO
nouns nouns.
6./ The use of article with proper The use of definite and indefinite articles with proper YO
nouns nouns.
7./ The use of article determined by The use of articles with predicative nouns, houns in YO
syntactic relations apposition and nouns used in address
8. e L The use of articles with the nouns day, night, morning, YO, KP
ﬁgsggrg:;fégu“'es in the evening, school, college, univer§ity, church, p_rison, bed,
town. The use of articles in set expressions.
9. The use of articles with The use of grticles with most; few, a few, the few; little, YO
nouns modified by certain a little, the little; two, the two ; the second, a second;
adjectives, pronouns and another, the other; last, the last; next, the next; a
' number, the number
numerals
10|Review Review and practice YO
YO — ycrasiit onpoc, KP — koHTponsHas pabora.
Cemectp 3
e Haumenosanue pa3zzaeina TemaTrKa sansTHil/paGoT DopMa TeKyl1Lero
(Temsr) KOHTPOJIS
1. |The infinitive, infinitive The infinitive. Tense and aspect distinctions. Voice VO, KP
constructions and their distinctions. The use of the infinitive without the particle to.
function in The functions of the infinitive. Infinitive constructions.
communication
2. |The gerund, gerundial The gerund. Tense and aspect distinctions. Voice distinctions. YO, KP
constructions and their Predicative constructions with the gerund. The use of the
function in gerund. The gerund and the infinitive. The functions of the
communication gerund. Infinitive construction
3. |Review Review and practice YO




Cemectp 4

No Haumenosanue pazzgeina Temaruka sansTuii/pabor dopMa TeKy1Lero
(Tembr) KOHTPOJIA
The participle, The participle. Tense distinctions. Voice distinctions. YO, KP
1 participial Functions of Participle | and Participle Il. Predicative
constructions and their constructions with the participle.
function in
communication
2. |The subjunctive mood Different forms of the Subjunctive Mood. The use of the YO, KP
and its function in Subjunctive Mood in simple sentences. The use of the
communication Subjunctive Mood in complex sentences.
3. |Modal verbs and their Modal verbs can, may, must, should, ought to, shall, will, YO
function in would, dare, need. Modal expression to be + Infinitive, to have
communication + Infinitive
4. |Review Review and practice YO

[TpumepHas TeMaTHKa KypCOBbIX padoT (IIPOEKTOB)
He npenycmoTpeHsl.

2.4 TlepeyeHb yueOHO-MeTOANYECKOT0 O0ecedeH s JIsl CAMOCTOATEIHLHOH padoThI
o0yvyaumuxcst Mo JUCHUILIMHE (MOIYJIIO)

Ne | Bug CPC [lepeueHb yueOHO-METOAMUECKOTO O0CCIICUCHHS JUCIIUTUTHHBI 110
BBITIOJTHCHUIO CAMOCTOSITSIILHON pa0OThI

1 CamocTosTenbpHOe MeTtoauueckre yKa3aHus 110 MOATOTOBKE K MPOMEKYTOYHOMY
M3y4eHHUe pa3JiesoB, KOHTPOJIIO M0 JUCHUITINHE «HOCTpaHHBIN S3bIK», YTBEPKICHHBIE
CaMOIIOJIrOTOBKA Kaeapol TeOpUM U MPaKTHKH NiepeBoa, TpoTokoa Ne 11 ot
(npopaboTka u 17.05.2021 r.

MOBTOPEHHE MaTepraia
y4eOHUKOB U Y4€OHBIX
MOCO0OMiA, TOATOTOBKA K

71a60PaTOPHBIM
Y 3aHSTHSIM | T.1.)

2 [HoaroroBka k MeTtoaudeckre yKa3aHusI 110 MOATOTOBKE K MPOMEKYTOTHOMY
MIPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIIO 10 AUCUUIINHE «THOCTpaHHBIH A3bIK», YTBEP)KICHHbIE
KOHTPOJIIO kadeapol TEOpUH U MPaKTHKH NiepeBoaa, NpoTokoia Ne 11 ot

17.05.2021 r.
YueOHO-MeTOANYECKHE MaTePHAITBI ISl CAMOCTOSATEILHON pabOThl 00YJAIOIUXCS U3 YUCITa
WHBAJIMJIOB U JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3710p0Bbst (OB3) mpenocrapinstoTcs B hopmax,
aJaNTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYCHUSIM UX 370POBbsl U BOCHPUATHS WH(OPMALIUU:
JIist U1 ¢ HapyIIEeHUSIMH 3PEHHUS:

— B IIe4aTHOU popme yBeTHMUEHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

Jlist TuIT ¢ HapyIICeHUSIMH CTyXa:

— B Ie4yaTHo# (opme,

— B (hopMe FIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
Jlnist mun ¢ HapyIIeHUsIMH OIIOPHO-/IBUTATEeNILHOTO arapara:

— B revaTHO# dopme,

— B (pOpMeE AIIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA.
JlaHHBII TIEpeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETHU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTUHTEHTA 00YJarOIINXCSl.

3. O6pa3oBaTeabHbIe TEXHOJIOTHH, TPUMEHsIEMbIe PH 0CBOCHHH THCIHILTHHBI (MOLY.JI51)
OO0pa3zoBarenbHblE TEXHOJOIMH, HMCIOJIb3YEMbIE B IPOLIECCE pealu3aluu Kypca
«IHOCTpaHHBIN SA3bIK» HAIIPABJICHBI HA aKTUBU3ALUIO ITO3HABATEIIBHON JEATENBHOCTH CTYACHTOB,
pa3BUTHE CIIOCOOOB MPOAYKTUBHON JAEATEIBHOCTH, PACIIUPEHUE CTPATETUii 00yJaromuxcs mpu
pabote ¢ nH(OPMAIIMOHHBIMH TEKCTaMH, CTUMYJIMPOBAHHE KPUTHYECKOTO M TBOPYECKOTO MOAX0/1a K



peLIeHHIO YUeOHBIX 3a1au M MOJICITMPOBAHUIO IPOPECCHOHATBHOM 1eATEIbHOCTH, aKTHBU3ALIUS
COTPYAHUYECTBA, pa3BUTHE YMEHUH pabOTaTh B KOMaH/IE.
[Tpu ocBOeHMH AUCHUIUIMHBI IPUMEHSIOTCA ClIEAYIOIMEe 00pa30BaTebHbIe TEXHOIOIHHU:

1)

2)

3)

HuddepenurpoBanHoe 00ydeHrEe — OpraHu3alus 00pa3oBaTeNIbHOIO MPOLEcca Ha OCHOBE y4eTa
WH/IMBUyaJIbHO-TUIIOJIOTMYECKUX 0COOEHHOCTEH 00yUaromMXCsl U BApUAaTUBHOIO IIOCTPOECHUS
y4eOHOT0 Ipolecca B BBIACICHHBIX Ipymnmax. Peanusyercs myTem BKIIOUEHHS B y4eOHBIH mporiecce
3aJlaHUM Pa3IMYHOIO YPOBHS CIO0KHOCTH (PENPOLyKTUBHBIN, IPOABUHYTHIHN, TBOpueckuil). I1pu
UCIOJIb30BaHUU U (PEPEeHIUPOBAHHOTO MTOAX0a UCIIONb3YETCsI METOJ] MaJIbIX IPYIII, METOJ
IIPOEKTOB.
HuTepakTuBHOE 00yUYeHHE KaK CIIOCO0 OpraHu3anuu y4eOHOro Iporiecca, pu KOTOPOM CTYAEHTHI
U IIPENOIaBaTellb AaKTUBHO B3aUMOJIECHCTBYIOT IPYT € ApyroM. Kakplii y4aCTHUK B3aMMOIEHCTBHS
BHOCHUT CBOH BKJIaJl, B X0/Ji€¢ pa0OThI IPOUCXOAUT OOMEH UESIMH, 3HAHUSAMH, BEIpAaOOTKA
COBMECTHBIX cII0CO00B JieiicTBUs. IHTepakTHBHOE 00yUeHHE peanu3yeTcs B Xo1e (PpOHTaNbHOM,
IpyNIoBoi U napHoil padoTel. [IpU3HaKy HHTEpAKTUBHOIO O0Y4YEeHHUsA: KOMPOPTHas
MICUXOJIOTHYECKast aTMocdepa 3aHITUH, TO3BOJISIONIAst CTYJCHTY YyBCTBOBATh CBOIO
UHTEJIEKTYAJIbHYI0 COCTOSITEIbHOCTD, IICUXOJIOTMUYECKYIO 3aIMILEHHOCTD; CAMOCTOSTEIIbHBIN
MOUCK 00YYarOIIMMUCS BAPUAHTOB PEIICHUS IOCTABICHHOMN y4eOHOH 3a/1a4M; IPU ITOM
HCKJIF0YaeTCsl JOMUHUPOBAHNUE KAaKOTr0-I1M00 y4acTHHKA y4eOHOTO Mpolecca Wil Kakoh-Inb0
UJIEH, IPEBOCXO/ICTBO AKTUBHOCTU O0YUaIOLIUXCsl HaJl aKTUBHOCTBIO NPENOIaBaTeNsl, aKTHBHOE
BOCIIPOU3BEJICHUE paHee MOIYyYEHHbIX TEOPETUUECKUX 3HAHUN B HOBBIX YCIIOBUSX, HATUUHE
0o0paTHO¥ CBsI3H.

[TpobnemHoe 0OyueHue Kak TEXHOJIOIHs, OCHOBAHHAs Ha CTPYKTYpe y4eOHOro Ipolecca,

MPEJIIOJIararoIIero pa3peieHue mociaeI0BaTeIbHO CO3/IaBAEMbIX YUEOHBIX MPOOIEMHBIX CUTYAIIUH.
[TpoGiieMHast cuTyanusi — 0OCO3HaHHOE MHTEIJIEKTYaJIbHOE 3aTPyJHEHHUE, TOPOKIaEMOE
HECOOTBETCTBUEM MEKY UMEIOLIMMUCS 3HAHUSAMHU U TEMHU, KOTOPble HEOOXOAUMBI JJIsl PELLICHUS
BO3HUKILIEH cuTyaliu. Y4eOHas mpobiieMa HanpaBIisieT MBICIUTENbHBIN MOUCK, MPOOYKIAET HHTEPEC
K uccienoBanuto. [Ipobnema Boipaskaercs B hopMe IpoOIeMHOro BOIIPOCa WIH MPOOIEMHOTO
3a/1aHusl.

Jlist i1 ¢ orpaHMYEHHBIMHY BO3MOXHOCTSIMH 3/10pPOBBS IPEyCMOTPEHA OpraHU3alisl KOHCYJIbTAallUN
C MCIOJIb30BaHUEM DJIEKTPOHHOM MOYTHI.



4. OneHo4YHbIe CPeACTBA ISl TeKYIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH U MPOMeKYTOYHOM
aTTecTaluu

OneHouHble cpelcTBa IpeJHa3HaueHbl Ul KOHTPOJISI M OLIEHKH 00pa3oBaTelIbHbIX
JOCTIDKEHUH 00yJaromuxcsi, OCBOMBIIUX MPOrpaMMy Y4eOHON IuCHUILINHBI «HOCTpaHHBII
S3BIK».

OHCHO‘IHBIG CpCACTBA BKJIIOYACT KOHTPOJIbHBIC MATCPUAJIbI IJIA MPOBCACHUA TEKYIIET0
KOHTPOJI B (hopMe yCTHOrO ONpoca U TECTOBBIX 3aJaHUN U NMPOMEKYTOYHOH aTTeCTAllMU B
¢dopMe BONPOCOB U 3aJaHUN K IK3aMEHY.
CTpyKTypa OLlIeHOYHBIX CPEACTB AJIfl TEKYLIeil U POMEeKYTOYHOM aTTecTalun

HammenoBanune onieHOYHOTO Cpeacraa

Ne Kox u HaumeHoBaHUE
i yHKaTOpA Pe3synpraThl 00yueHus  — ITpomesxyTounas
yi p aTTeCTaIus

NYK-4.1. IIpumensier 3naer COBPEMEHHBIE | YCTHBIN OIIPOC, Bompoc na 3auere 1-
CoBpeMeHHEIE KOMMYHUKATUBHbIC KOHTpoJIbHas padota | 15 (cemectp 1); 1-24
KOMMYHHKaTUBHbBIE TEXHOJIOTUU B TOM YHUCIE (cemectp 2); 1-19
TEXHOJIOTUH B TOM YHCIIE HA | Ha HMHOCTPaHHOM(BIX) (cemectp 3)
HWHOCTPAHHOM (BIX) A3bIKe(aX).
sA3BIKE(aX) A Ymeer MIPUMEHSTD Bomnpocs! Ha
aKaICMIICCKOTO 1 COBPEMEHHBIE sk3amene 1-16
npoq)ecc:HE)HanLHoro KOMMYHHKATUBHBIE (cemectp 4)
B3aHMMOICUCTBHA TEXHOJIOTHH B TOM 4YHCIE

Ha HHOCTPaHHOM(BIX)

si3pIKe(ax), JUTS

aKaIeMHYECKOTO u

poheCcCHOHATLHOTO

B3aUMOJICUCTBHUSL.

Birageer HaBbIKaMU

NPUMEHEHHUS] COBPEMEHHBIX

KOMMYHHKaTHBHBIX

TEXHOJIOTHH B TOM 4YHCIE

1 Ha HHOCTPaHHOM(BIX)

si3pIKe(ax), JUTS

aKaJIeMHYECKOTO "

po(hecCHOHATLHOTO

B3aUMOJICHCTBHUSL.

TunoBble KOHTPOJbHbIEC 3aJaHUS WJIH HHbIE MaTepUaJbl, He00XOAUMbIE IJIf
OlCHKHM 3HAHWIl, yMEHNH, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA JESITEJHbHOCTH, XapPaKTePU3YIOIIUX
JTanbl GopMUPOBaHMS KOMIIETEHIIUI B MpoLiecce 0CBOEHUs 00pPa30BaTeIbHON POrPaMMBbI

[IpumMep BOIpOCOB i YCTHOTO OIIPOCa:

1. How are the synthetic forms of the Subjunctive Mood constructed?

2. How are the analytical forms of the Subjunctive Mood constructed?
In what cases are the forms of the Indicative Mood used to express the same meaning as

w

is expressed by the Subjunctive Mood?

No ok

How is the Subjunctive Mood used in simple sentences?
How is the Subjunctive Mood used in conditional sentences?
How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of purpose?
How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of concession?




8. How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of time?

9. How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of place?

10. How is the Subjunctive Mood used in adverbial clauses of comparison?
11. How is the Subjunctive Mood used in predicative clauses?

12. How is the Subjunctive Mood used in subject clauses?

13. How is the Subjunctive Mood used in object clauses?

14. How is the Subjunctive Mood used in attributive-appositive clauses?
15. How is the Subjunctive Mood used in attributive clauses?

Kpurtepuu oneHKH yCTHOT0 onpoca

Pa3BepHyTBIi OTBET CTyJEeHTa JOJDKEH NPEICTaBIATh COOOH CBSI3HOE, JIOTMUYECKH
MoCJIeIOBaTeNbHOE COOOIICHNE Ha 33JaHHYI0 TEMY, IIOKa3blBaTh €ro yMEHHE HIpPUMEHSTH
OIpeJIeJIEHUs, TPaBUJIa B KOHKPETHBIX CITydasiX.

Kpurepuu oneHuBaHus:

1) moaHOTa ¥ NPABUIBHOCTH OTBETA;

2) cTerneHb 0CO3HAHHOCTH, TIOHUMAHUS N3y4EHHOTO;

3) s13pIKOBOE O(hOpMIICHHE OTBETA.

OneHka «omauuno» CTABUTCSA, €CIAM CTYIEHT IIOJIHO H3JlaraeT marepuan (OTBe4aeT Ha
BOIPOC), JAaeT MpPaBUIbHOE OINpEAEICHUE OCHOBHBIX IOHATHM; OOHapyXHUBaeT MOHUMAaHUE
MaTepHuaia, MOKeT 00OCHOBAaTh CBOM CY)KICHHs, MPUMEHUTHh 3HAHWS Ha TPAKTHUKE, MPUBECTU
HEOOXOAMMBIE TNpPUMEPbl HE TOJBKO U3 Y4eOHHMKA, HO U CaMOCTOATENBHO COCTaBIICHHBIE;
U3JlaraeT Marepuall MOCJIeI0BaTeIbHO W IMPaBWJIBHO C TOYKU 3PEHUS HOPM JIMTEPATYPHOTO
S3BIKA.

OneHka «xopoutoy» CTaBUTCS, €CIU CTYICHT JaeT OTBET, YAOBJIECTBOPSIOLIMI TeM xKe
TpeOOBAaHUSAM, YTO M JUI OLEHKH «OTJIMYHO», HO JOIMycKaeT |—2 ommOKH, KOTOpHIE caM e
UCHpABIISIET, U 12 HepoueTa B MOCIEI0BATEILHOCTH U SI3bIKOBOM 0(OPMIICHUH U3J1araeMoro.

OneHka «yoosnemeopumenvHo» CTAaBUTCS, €CIAM CTYAEHT OOHApyKuMBaeT 3HAaHUE U
[IOHMMaHHUE OCHOBHBIX IOJIOKEHUH JaHHOW TEMbI, HO U3JIaraeT MaTepuall HETOIHO U JIOYCKaeT
HETOYHOCTH B ONpEAETCHUU MOHATUH HMIU (HOPMYIMPOBKE MpaBHI; HE YMEET J0CTaTOYHO
riyOOKO M J0Ka3aTeIbHO OOOCHOBAaTh CBOM CY)KJEHUS U IPHUBECTU CBOM NPUMEpPHI; M3JIaraer
MaTepHall Herocae10BaTeIbHO U JIOMYyCKaeT OIIMOKH B S3bIKOBOM O(hOPMIIEHUH U3J1araeMoro.

OueHka «HeyoognemeopumenbHoy» CTaBUTCS, €CIM CTYJIEHT OOHAapyKHMBAaeT HE3HAHUE
OonblIel YacTW COOTBETCTBYIOLIErO BOIPOCA, JIOMYCKaeT OMMOKM B  (OPMYIHPOBKE
onpeieNeHuil U TPaBUJl, HUCKAKAIOUIME HMX CMBbICH, OECHOpsSJOYHO W HEYBEPEHHO M3J1araer
Mmatepuan. OneHka «2» OTMEYaeT TaKue HEJOCTaTKH B TOATOTOBKE, KOTOPBIE SBISIOTCS
CEpbE3HBIM NPENATCTBUEM K YCIIEITHOMY OBJIQJICHHUIO MOCIEIYIOIIUM MaTEPUATIOM.

[Tpumep KOHTPOIBLHOM PAOOTHI:

I. Use the required form of the infinitive

1.0ne might guess Mr. George a trooper once upon a time. (to be)
2.Dave seemed Stephanie, waiting for her to make the first move. (to watch)

3.For the last few days, she seemed __ to nobody but strange men. (to talk)

4.1 lack the willpower anything with my life, _ my position by hard work. (to do, to better)
5.There'snotime . (to lose)

6. The house appeared recently. (to repair)

7.Nobody seemed __his entry, but there he certainly was. (to perceive)

8. Paula would be the first concentration camp by American troops. (to liberate)



9. Willoughby was not the man the lessons of his predecessor. (to overlook)

10.

He is said a small fortune. (to put away)

1. Translate into English

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

[To npaBne roBopsi, s UUTAJ 3Ty KHUTY B IIEPEBOJIE.

M3BecTHO, YTO pUMIISIHE IOCTPOUIIM HA BPUTAHCKUX OCTPOBaxX XOPOLIUE JOPOrM U MHOI'O KPEIOCTER
Sl Buzen, Kak OHa BOIIUTA B YATAIBHBIN 321, B3AJIa KHUTH U IPUHSIIACK 32 paboTy (to set to work).
OH nepBBIii IpepBal MOTYaHUE.

Bunenn, kak oHa MpUCTaIbHO CMOTpPETA Ha BCEX MPHUCYTCTBYIOMINX ?

$1 He BBIHOITY, KOTJa ¢ AETHMH IUIOXO OOpaIIaroTCs.

Ona yexana Ha Jlansauit BocTok 1 0osbilie HE BEpHYJIaCh B CBOM POHOM TOPO/I.

Emy OBLTO OKOJIO TPUIIATH TSATH JIET, U MBI 33 TO TIOYUTAIH €T0 CTAPUKOM.

I'oBopum, uTO MOKOHHBIN oTer J[opmka ObLT O0TaTHIA 3HATHBIN JHKEHTIIEMEH.

0. HOBepBTC MHC — 1 UMCIO IIPaBO 3TO IT'OBOPUTL: i JOPOr'o 3a1ijIaTyUII 3a 3TO IIPaBoO

1. Define the function of the Infinitive or the Infinitive construction

1. He must be reading in his room.

2. He was the first to break the silence.

3. Since you are so anxious for me to distinguish myself | have concluded to do so.
4. It turned out to be true.

5. Tocuta long story short, the company broke up never to bring in big revenue.

6. Itis easy to make mistakes.

7. Inorder to support his life the polar bear catches plenty of fish.

8. The best is still to come.

9. You ought to have come.

10. The doctor advised me to go to the South.

IV. Choose the correct answer

I’ve decided to start/start a new project.

She is trying to learn/learn ltalian.

Can you lend/to lend me your dictionary, please?
Mother forgot to book/book the tickets.

You shouldn’t argue/to argue with your father.
Henry promised help/to help her.

This old photograph made me to cry/cry.

I really hope get/to get an interesting job soon.
You must pay/to pay for the service.

10 Let me to introduce/ introduce myself.

©CoOoNoORrWDN P,

Kpurepun oneHKH KOHTPOJIBLHOM PadoThI

90 - 100% — «OTIMYHO»

75 - 89% — «xopouio»

60%-74% — «yaOBIETBOPUTEIHLHO»
menee 60% — «HeyIOBIETBOPUTEIHHOY



3a4eTHO-IK3aMeHAIHOHHbIE MaTepuadbl JIsi  NMPOMEXYTOUYHOH  aTTecTAlMuU
(3x3amMeH/3a4eT)

3auer BKJIIOYAET B ceOs OAHH TeOpeTI/I‘IeCKI/Iﬁ BOIIPOC U OAHO MPAKTHYECCKOC 3aJJaHUC

(mepeBo MpeIIoKEHUH ¢ PYCCKOTo S3bIKa HA aHTITHICKUIL).

Bonpocs! muig noaroroBku K 3auery (1 cemectp):

How to describe regular actions in English?

What are the ways of conveying the idea of planned action in English?

How to describe simultaneous actions in the English language?

How to express the idea of completeness in the English language?

What is the difference between Inclusive and Exclusive Perfect Continuous?
What are the peculiarities of the use of Present/Past Perfect Inclusive?

What are the uses of Passive Voice peculiar to the English Language?
When do we use the Sequence of tenses and when don’t we use it?

9 How do we form indirect speech based on the purpose of communication

Nk~ wWNE

(questior;s)?

10.  How do we form indirect speech based on the purpose of communication (orders

and requests)?

How

o No o

9.

11.  What is pronoun? Definition and classification of pronouns

12.  What is numeral. Definition and classification of numerals.

13.  What are the functions of numerals in the sentence?

14.  What categories of adjectives can be singled out the English language?
15.  What categories of adverbs can be singled out the English language?

[IpuMep 3a4€THOro IPaKTUYECKOrO 3aJaHUs (1 CEeMECTp):

Ilepesedume npeonodicenus Ha AH2AUUCKULL A3bIK.

Korna 6bl 5 HM npuIa K BaM, Bbl Beerza padoTaere.

Buepa y Hac Obuta MHTEpeCHas JIEKLUS O MEKIYHAPOIHOM I0JIOKeHUH. Bee cTynieHThI
IIPUCYTCTBOBAJIN HA JIEKLIUH.

S He cMory BaMm J1aTh ONPEAEIEHHOTO OTBETA, [TOKA HE MIOIOBOPIO C INIABHBIM HH)KEHEPOM.
He ycnen on nmoobenarts, Kak eMy MO3BOHMI HpusTens. OH TONbKO 4TO npuexan u3 Kpoiva,
/i€ TPOBEJ HECKOJIBKO MECSIIEB.

OHU HauHYT CTPOUTENBCTBO KiIyOa B OMpKallliue THU U 3aKOHYAT €ro K KOHILY rofa.
TenerpaMMy mocianu MO3/HO BEYEPOM, TaK YTO OHA OYZET MOJIy4€Ha TOJIBKO YTPOM.
VYeszxas B SIpMyT, MaTbuuK HUUETO HE 3HAN O MpeJojaracMoM Opake cBoeil MaTepu.

OH 1MO3BOHMJI HaM U CKa3aJl, YTO BCIO HEJIEIIO UAET 10%K/Ib, HO CHHOIITHKH 00EIatoT
XOpPOLIYIO MOroAy B Havajle ciaeayromei HeJenu.

Mo>KHO HazlesAThCs, UTO B OnmkaiiiemM OyayiieM KyJbTypHbIE CBSI3U ¢ AHTIIMEN OyayT ere
0oJiee TECHBIMU.

10. B Bamewm geie maxe HeOOoIbIIas J0JIAA 3HaHUs - 3TO OIlaCHasd BCIb.



Bompock! [uist moaroToBky k 3auery (2 cemectp)

The noun. Definition. Morphological characteristics. Syntactical characteristics.
Morphological composition. Classification.

The noun. The category of number. The category of case.

The article. General notion

The use of the indefinite article with class nouns

The use of the definite article with class nouns

The use of articles with class nouns modified by attributes
Articles with nouns of material and abstract nouns
Articles with names of people

Articles with geographical names

. Articles with names of hotels, ships, newspapers and magazines

. Articles with names of cardinal points

. Articles with names of months and days

. The use of articles with nouns modified by proper nouns

. The use of articles with set expressions

. The use of articles with predicative nouns

. The use of articles with nouns in apposition

. Place of the article in a sentence

. The use of articles with nouns day, night, morning, evening

. The use of articles with names of seasons

. The use of articles with nouns of school, college, university, bed, prison, jail, church
. The use of articles with the noun town

. The use of articles with the names of meals

. The use of articles with the names of languages

. Articles with “most, few, a few, the few, little, a little, the little, two, the two, the second, a

second, another, the other, last, the last, next, the next, a number, the number”



[IpumMep 3a4ETHOI0 OPAKTHUUYECKOTO0 3amauud (2 ceMectp):

Ilepeseoume npeonodiceruss Ha AH2AULCKULL A3bIK.

1. S 3Ha10 JEeBYIIKY, KOTOpask yIMBUTEIHHO XOPOIIO JEKIAMUPYET CTUXH.

2. JIBepb OTKpbLIa KEHIIMHA; B HEH OH cpa3y y3HaJl OPUTHHAI TOPTPETa, KOTOPBIA eMy
[I0Ka3aJj €ro MpUsTEb.

3. He npomwio 1 MUHYTBI, KaKk OH YCIIBIIIAN CBOE UM, TPOU3HECEHHOE r0JIOCOM, B
KOTOPOM cpa3y y3Hal rojioc Mucrepa Tanmana.

4. C Hell OH MOT TOBOPHTH O JTUTEPATypE, 00 UCKYCCTBE, O YEM YTOJHO, MOT
’KaJoBaThCs € Ha )KU3Hb, Ha JIIOJCH.

5. bruio pannee yTpo, Korja npuObLI moe3n Ha MockBy.

6 O3epo baiikan, cepane Cubupu, Kak ero Ha3bIBAIOT, 3aMEUaTEILHO PEIKON
KpacoToi OeperoB U yAMBUTEIHHBIM LIBETOM BO/IbI.

7. Heckonbko pa3 ux B3IJIA/IbI CIYy4aiiHO BCTPEYAINCH, M TOT/Ia HA HEE HAXJIBIHYJIN
TaKHle YyBCTBA, KAKMX OHA HUKOTIIa HE UCIIBITHIBANA.

8. Kaxkasi-To TauHCTBEHHas JPOXKb Mpoleraa 1o MHe ¢ TOJIO0BBI IO HOT.

9. Ka3na ero onsts onycresna, ¥ OH 10 YIIH 3aJi€3 B JJOJITH.

10. U oH BciOMHUII O Mpa3IHUKAX, KOTOPbIE OHU OOBIYHO MTPOBOAMIINA BYETBEPOM.

Bomnpocs! aj1si HOATOTOBKH K 3a4ETy (3 CCMGCTD)I

1. General notion of the infinitive

2. Tense and aspect distinctions of the infinitive
3. Voice distinctions of the infinitive

4. The use of the infinitive without particle TO
5. The functions of the infinitive

6. The objective with the infinitive construction
7. The subjective with the infinitive construction
8. The FOR TO infinitive construction

9. The infinitive with the expressions “to be sorry”/ “to be glad”
10.  General notion of the gerund

11.  Double nature of the gerund

12.  Tense distinctions of the gerund

13.  Voice distinctions of the gerund

14.  Predicative constructions with the gerund

15.  The use of the gerund

16.  The use of the gerund and infinitive

17.  The functions of the gerund

18.  The gerund and the participle

19.  The gerund and the verbal noun

[IpuMep 3aueTHOro MPaKTUYECKOIO 3aJaHus (3 CCMCCTD)I

Ilepesedume npeonodicenuss Ha AH2AULCKULL A3bIK.

1. 4 cnpiman, kak oH ynomsiHyan Baiie umsi. Clblany, Kak OH YIIOMSIHYJ Ballle UMsl.
2. JlecsaTh THEW MBI, Ka3aJ10Ch, MUTAJIUCh XOJIOIHBIM MSICOM U BAPEHBEM.

3. bercu nmena oObIKHOBEHHE MMOJHUMATHCS B MO0 KOMHATY, YTOOBI paccka3aTh MHE
HCTOPHIO NIEPEN] CHOM.

4.MArko BeIpakasiCh, OH HE CKa3aJl BaM BCEU MpaB/ibl.



5. OH He MOT ynepKaThcs, 9TOOBI He CKa3aTh € KaK OHA XOpoIIia.

6.51 yctana ot TOro, 4T0 CO MHOM 0OpaIIarTCs Kak ¢ peOSHKOM.

7.51 He BBIHOILILY, KOTJIa C IEThbMU IUI0X0 O0pallaroTCs.

8. ToM HUKOT1a HE YITyCKaJI CiTydasi yOeKaTh U3 MIKOJIbI U OUTPATh C TOBAPHUIIIAMH.
9.Korza e BbI 3aKOHYHUTE CIIOPHUTH! Bellb CIIOPUTE — 3TO MONYCTY TPATHTh BPEMSI.
10.51 He MOTy HE COTJIACUTHCS C BAMH.

Kpurepun oneHku:

OueHka «3a4TeHO» BBICTABIAETCS OOy4aroUEMyCs, €CIM: OH 3HAaeT OCHOBHBIC
OIIPEZICTICHNUS, TIOCIIEIOBATENIEH B M3JI0XKEHUM Marepuala, JEeMOHCTpUpYeT 0a30Bble 3HAHUS
JUCLUIUIMHBL, BJaJeeT HEOOXOAMMBIMH YMEHUSMHM M HaBbIKAMU IIpU  BBIIOJHEHUHU
IIPAKTUYECKUX 3a1aHUM.

O1eHKka «He 3a4TeHO0» BbBICTABISIETCA OOYYaroLIEeMYCsl, €ClIM: OH HEe 3HAeT OCHOBHBIX
Ollpe/iesIeHull, HemocieaoBaTelieH M COMBYMB B H3JIOKEHMM MaTepuaia, He oOnanaer
OIpe/IeIEHHOW CUCTEMOMN 3HAHUM MO AMCLUIUIMHE, HE B MOJIHON Mepe BiaieeT HEOOXOAUMBIMU
YMEHUSAMH U HaBbIKAMU IPU BBINOJIHEHUH IPAKTUYECKUX 3a/1aHUM.

Kpurepun oueHku npakTHYeCKOM 4YacTH:

100 — 50 % — «3aureHO»
meHee 50% — «de 3auTeHo»

DK3aMeH NpeaycMaTpuBaeT IPOBEPKY YPOBHS C(OPMHPOBAHHOCTH KomreTeHuun YK-4,
a UIMEHHO:

1) 3HaHUS COBPEMEHHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX TEXHOJIOTUH, B TOM 4YHCIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), U1 aKaJIeMUYECKOr0 U MPO(EeCCHOHATILHOTO B3aUMOJIEHCTBUS;

2) yMeHHH TPUMEHSATh 3HAHHS COBPEMCHHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX TEXHOJIOTHH, B TOM
YyHhClle Ha UWHOCTPaHHOM(BIX) s3bIke(ax), M aKaJeMHYeCKOro U MpodeccroHalbHOTO
B3aUMO/IEHCTBUS;

3) HaBBIKOB NMPUMCHEHHS 3HAHUS COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJOTHH, B TOM
yuclie Ha HWHOCTPaHHOM(BIX) s3bIke(ax), [UIsl aKaJeMHYecKoro U  MpoQeccCHOHAIBHOTO
B3aUMOJEUCTBUSL.



DK3aMeH BKJIIOYAeT B ce0s J1Ba TEOPETUUYECKUX BOIPOCA U OJJHO MPAKTHUECKOE 3a/1aH1e
(mepeBo MpeIoKEHUH ¢ PYCCKOTo S3bIKa Ha aHTITHICKUIL).

IIepeyens BOpocoB K dk3aMmeny (4 cemectp):

The Participle. General notion. Double nature of participle. Tense and voice distinctions.
Functions of Participle |

Functions of Participle 11

The Objective Participial Construction

The Subjective Participial Construction

The Nominative Absolute Participial Construction

The Prepositional Absolute Participial Construction

Absolute constructions without a participle

Definitions of mood (the Indicative mood, the Imperative mood, the Subjunctive mood)
0. The synthetic and analytical forms of the Subjunctive mood

11. The use of the Subjunctive mood in simple sentences

12. The use of the Subjunctive mood in complex sentences

13. The use of the Subjunctive mood in adverbial clauses of purpose, concession, comparison
14. The use of the Subjunctive mood in predicative clause

15. The use of the Subjunctive mood in subject clause

16. The use of the Subjunctive mood in object clause

17. The use of the Subjunctive mood in attributive clause

18. Modal verbs: can

19. Modal verbs: may

20. Modal verbs: must

21. Modal verbs: should, ought to

22. Modal verbs: shall, will, would

23. Modal verbs: need, dare

24. Modal expressions: to be + Inf., to have + Inf.

HBooo~NoOk~wNE

IIpuMep DK3aMEHAIIMOHHOI0 IMPAKTHUECKOro 3aganus (4 ceMmecTp):

Ilepesedume npednodiceHus Ha AH2TULCKULL A3bIK:

1. BobI Obl uyBCTBOBAIH ce0sl JTydllle, €CIH Obl HE JIOKUIIUCH CIIATh TaK MO3/HO.

2. Yxe nath yacoB. CoOpaHUe MOIIIO YK€ KOHYUTHCS; MOI0MKAEM HEMHOMXKO, OH MOXKET CKOPO

MIPUITH.

Dnu3a CTosyIa y OKHA U Iiisjiena Ha peky Oraiio, JIexaBInyo MeXy Hel 1 CBOOOIOM.

51 He MOT He YIUBUTHCS CTPAHHOMY CTEUCHHIO OOCTOSATEILCTB.

«He MoeT ObITh, YTOOBI BBI MOTEPSIIN OUIIET, BBl MOTJIM MOJIOXKUTEL €0 B KapMaHy. - «Her, s

MOTJIa BEIPOHHUTD €r0 B TpaMBacey.

6. Kak xaib, 4To uaeT ok ab. S Obl XOTel, 4ToOBI ObLIa XOpOoIas Moro1a, TOr1a Mbl MOTIIH OBl

moexaTh 3a TOpO/I.

XoTenoch Obl MHE, YTOOBI Bl HE MEPEOUBAIN MEHS KaX Iyl MUHYTY.

8. MHe xaib, 9TO OH He mpuexall B JICHHHIpaa Ha KaHUKYJIbl. EMy aBHO mopa MOCMOTPETh 3TOT
MIPEKPACHBIA TOPOJ.

9. Cecrpa 3aKkpblia OKHO, YTOOBI IITyM HE pa30yIui1 OOJIBHOTO.

10. «Xortena Ol 5 3HATH, re OHa qoctana “Tpu ToBapuma” Pemapka?y». — «OHa MorJia B3Thb €€ B
Halel OnbaunoTeke». — «He MoxkeT ObITh, UTOOBI OHA B3sJ1a €€ B Hallel onbdauoreke: CeMeHOBa
BUEpa B3sUIa MOCIETHUH dK3eMIusip». — «Hy, T0IKHO OBITh, OHA B3sUIa €€ B IPYroi OMOIHOTEKeY.
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[IpuMepsl 3a1aHN B DK3aMEHAIIMOHHBIX OMIeTax:

3K3AMEHAL[I/IOHHI>II7I BUJIET Nel
Card 1

1. The synthetic and analytical forms of the Subjunctive mood

2. Functions of Participle Il
3. IlepeBenuTe mpeaIoKEeHHS C PYCCKOTO HA aHTJIMUCKUH s3bIK ( mepeBox 10
IIPEI0KEHUI)

Kpurepun oueHuBaHNs TEOPETHYECKOM YaCTH

Ornenka Kputepuu orieHUBaHHS 110 SK3aMEHY
BhICOKHI OLEHKY «OTJIMYHO»  3aCIYKHMBACT ~CTYJICHT, OCBOMBIIIUN  3HAHHSA,
YPOBCHb «5% YMCHHUS, KOMICTCHLMH M TCOPETHHMCCKUH MaTephal 6e3 mpoOeInos;
(oTimuHO) BBINOJIHUBIINIA BCE 3aJIaHUs, MPEIyCMOTPCHHBIC YYEOHBIM IUIAHOM Ha
BBICOKOM Ka4eCTBEHHOM yPOBHE.

Cpennwuii OLIEHKY «XOpOIIO» 3aCIyXHBACT CTYACHT, MPAKTHYECKH IOIHOCTHIO
YPOBEHB «4» OCBOMBIIMK 3HAHUS, YMEHUS, KOMIIETEHIIMM M  TEOPETUYECKUI
(xopor1o) MaTepHuall, ydeOHbIC 3aJlaHHs, HE OIEHCHBI MAaKCUMAIbHBIM YHCIIOM

0aJIoB.
[Toporoserii OLIEHKY «YyIIOBJICTBOPUTEIBHO» 3aCIy)KUBACT CTYACHT, YaCTHU4YHO C
YPOBEHb «3» npobenaMu  OCBOMBIIMK  3HAHWS, YMEHHUS, KOMIICTCHUUH U
(YIOBJIETBOPUTE | TECOPETUYECKUN MaTepuaj, MHOTHE Yy4eOHbIC 3a/aHusi, MO0 He
JILHO) BBIIIOJIHWJI, JIMOO OHHM OIICHEHBI YHCJIOM OajyioB OJIM3KHM K
MUHUMAaJIbHOMY.
MuHUMAaNbHBIA | OLIEHKY «HEYAOBJIETBOPUTEIBHOY 3aCIYKUBAET CTYICHT, HE OCBOMBILIHI
YPOBEHB «2» 3HaHUS, YMEHUs, KOMIIETEHIIMH U TEOPETHUECKUI MaTepuall, MHOTHE
(HeymoBeTBOPH | YdeOHbIE 3aJlaHMs HE BBIIIOJHMI, A BBINOJHEHHBIE 3aJaHUS OLEHEHBI
TEJIbHO) YHICIIOM 0ayioB OJM3KUM K MUHUMAJIbHOMY.

Kpurepun oneHkyn npakTuyeckoi 4acTu:

90 - 100% — «oTnUYHOY (MPAKTHYECKUE HABBIKH MPO(HECCHOHATTEHOTO TPUMEHEHHUS
OCBOGHHBIX 3HAHHH CHPOPMHUPOBAHHI);

70 - 89% — «xopo1110» (B OCHOBHOM C(POPMHPOBAHBI TPAKTUYECKHE HABBIKH)

69 — 50% - «yIOBIETBOPUTETHHOY» (HEKOTOPHIE TIPAKTUIECKHE HABBIKM HE C(HOPMHUPOBAHBI
meHee 50% - «HeyIOBIETBOPUTENBHOY (TIPAKTHYECKHE HaBBIKA HE COPMUPOBAHEI)

OneHouHbIE CpencTBa Uil MHBAJIUIOB W JIMI[ C OTPAaHWYEHHBIMH BO3MOXXKHOCTSIMH
3JI0pOBbsI BEIOUPAIOTCS C YUETOM UX MHAWBUAYAIBHBIX MCUXO(U3NIECKUX OCOOCHHOCTEH.

— Npu HEOOXOAMMOCTH HWHBAIUAAM M JIMIAM C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH
310pPOBbS IIPENOCTABIISACTCA JOIOJHUTEIBHOE BPEMS JJIs IOATOTOBKY OTBETA HA DK3aMEHE;

— IpU NPOBEIECHUH MPOIETyphl OLICHUBAHUS PE3yIbTaTOB 00yUYEHUs MHBAIMJIOB U JIUIIL C
OrpaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3J0POBbS IIPEAYyCMATPUBACTCS UCIOJIB30BAHUE TEXHUYECKHUX
CpEeACTB, HEOOXOTUMBIX UM B CBSI3U C UX WHAWBUIYAIbHBIMA OCOOEHHOCTSIMH;

— MPU HEOOXOAMMOCTH Il 00YYAIOIIUXCS ¢ OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbSI
U UWHBAJIUAOB NpOIEaypa OLEHMBAHUS pPE3YyIbTaTOB OOYy4YeHUS MO JUCHUIUIMHE MOXKET
IIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

[Iponientypa oneHMBaHUS PE3yJIbTATOB OOYYEHHs] MHBAIMIOB U JIUI[ C OIPaHUMYCHHBIMH
BO3MOXXHOCTSIMU 3JIOpPOBbSl [0 JUCHUIUIMHE (MOJIYJIO) MpenycMaTpuBaeT IpeloCTaBlIeHUE
uHpopmanuu B (opmax, aganTUpPOBAHHBIX K OrPAaHUYEHUSIM HMX 3JI0POBbS M BOCHPHUSATHS



nH(pOpMaIIH:
JUist a1 ¢ HapyIIEeHUSIMUA 3PEHUS:
— B [Ie4aTHOU (hopMe yBETUUEHHBIM IIPU(TOM,
— B (popMe 3IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
Jnst I ¢ HapyIIeHUSIMH CITyXa:

— B IIeYaTHOH Qopme,

— B (popMe 3IEKTPOHHOTO TIOKYMEHTA.

JJist v ¢ HapyIICHUSIMU OTIOPHO-/IBUTATEIBbHOTO amiapara:

— B mieuaTHo (opme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepeYeHh MOXKET OBITh KOHKPETU3HPOBAH B 3aBHUCHMOCTH OT KOHTHHICHTA
oOyJaromuxcsi.

5. Ilepevenn yueOHO J1UTEPaTypbl, HH(POPMALMOHHBIX PECYpPCOB H TEXHOJIOTHH
5.1. YueOnas Jureparypa

1. I'pammaTuka aHIIMHACKOTO s3bIKAa : [mocoOuWe UIsi CTYACGHTOB MENarormyecKux
unctutytoB] / B. JI. Kaymanckas, P. JI. KoBuep, O. H. KoxxeBuukoBa u ap. ; nmox pexn. E. B.
WBanogoii. - 9-e u3n. - Mocksa : Aiipuc I[pecc, 2018. - 381 c. - (Beicmee o6pa3oBanue). - ISBN
978-5-8112-6116-1

2. T'ypreBa, 3. M. AHTIUICKUI S3BIK KaK CPEICTBO MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHKAIIMHA B
npodeccuonansHoit cdepe : [mpaktukym] / 3. U. I'ypoeBa, B. U. Jloza, E. B. Ilerpymosa ; M-Bo
obpasoBanus u Hayku Poc. Deneparuun, Kybanckuit roc. yH-T. - [2-e u3n., gon.]. - Kpacuonap :
[Ky6anckuit rocynapctBennbiii yuuepcutet|, 2018. - 115 c. - bubauorp.: c. 114. - ISBN 978-5-
8209-1455-3

3. TI'ypbeBa, 3. M. AHrIuHCKUN fA3BIK KaK CPEICTBO MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUU B
npodeccroHaIbHOI cdepe : [yueOHo-meronuueckoe nmocoodue] / 3. U. I'ypwera, B. U. Jloza, E. B.
[Terpymosa ; M-Bo oOpa3oBanus u Hayku Poc. @enepanun, Kybanckuii roc. yu-1. - Kpacnomap
: [Kybanckuii rocynapcTBeHHbil yHUBepcuteT], 2016. - 133 ¢. - bubmworp.: ¢. 132. - ISBN 978-
5-8209-1222-1

4. Kynunosa, T. B. AHrmmiickuii s3bIk : yaeOHO-MeToandeckoe mocooue / T. B. Kynunosa,
E. E. PeibakoBa, U. I1I. KammymreBa. — Mockga : PTY MUPDA, 2019 — Yacts 3 — 2019. —
71 ¢. — Texcer : anexTpoHHbIl // JlaHb : aeKTpoHHO-O0MbOMMoTeuHast cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/171516

5. Caaksn, Auna CypeHoBHaA. AHITIMNCKas rpaMMaTHKa: 0a30BbI TeOpeTHUECKH Kypc / A.

C. Caaksn. - MockBa : Dkcmo, 2015. - 331 c. - (MHocTpaHHBIN s3BIK: IIAr 3a MIarom). -
bubGmmorp.: c. 331. - ISBN 978-5-699-83009-1 : 179 p.

5.2. llepuoauyeckasi JuTeparypa
He nmpenycmorpena.

5.3. NuTepHeT-pecypchl, B TOM 4YHcje COBpeMeHHbIe MpodeccuoHaIbHbIe 0a3bl
AAHHBIX M HH(POPMALMOHHBbIE CIIPABOYHbIEC CHCTEMbI
J1eKTPOHHO-0ubIMmoTeunble cuctemsl (ABC):
1. DBC «HOPAUT» https://urait.ru/
2. DBC «YHUBEPCUTETCKA S BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
3. DBC «BOOK.ru» https://www.book.ru
4. 3bC «ZNANIUM.COM>» www.znanium.com
5. OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

IIpodeccnonanbHbie 0a3bl TaHHBIX:
He npenycmoTtpeHsi.


https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/

NudopMannoHHbIe CIPABOYHbIE CHCTEMbI:
He npenycmoTtpeHsl.

Pecypchbl cBOOOIHOIO 10CTYyMA:

1. CnpaBo4yHO-uH(pOpMAIMOHHBIN mopTai "Pycckuii ss3eik" http://gramota.ru/;
2. Cnyx0a TeMaTHYECKUX TOJIKOBBIX cioBapeit http://www.glossary.ru/;
3. CroBapu u sHnukioneauu http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHbIE YJIeKTPOHHbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U HH(popMannoHHbIe pecypcbl KyoI'y:

1. Cpena MoaylbHOTO AuHaAMHUeckoro o0yueHwus http://moodle.kubsu.ru

2. baza y4eOHBIX ITaHOB, Y4€OHO-METOINIECKUX KOMIUIEKCOB, ITyOIMKAIMA U KOH(pEpeHIHA
http://mschool.kubsu.ru/

3. bubnmnorexa nHpOpMaMOHHBIX pecypcoB Kadeapsl HHPOPMALMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
texnoxorui http://mschool.kubsu.ru;

4. DnexTpoHHbII apxuB gokymMenToB Kyol'Y http://docspace.kubsu.ru/

5. DnexkTpoHHble 0Opa3oBaTelbHbIE pecypchbl Kadeapbl HH(MOPMALMOHHBIX CUCTEM U
TexHosoruii B oOpasoBanun KyOI'Y u Haywyno-meroamyeckoro xypraia "HIKOJIbHBIE
I'OJIbI" http://icdau.kubsu.ru/

6. Meroauyeckue yKa3zaHusl Ui 00Y4YalOIMXCSl MO OCBOEHUIO JUCHHUILIMHBI
(Mmony.Jist)

[TnanupoBaHue U OpraHu3alus BpeMEeHU, HEOOXOIUMOTO JIJIsl U3yYSHHS TUCIUTLITUHBI.

Heo0OxonuMo paBHOMEPHO pacmpenesiTh BpeMsl Ha MOJATOTOBKY, JIJIsl 9TOr0 HE0OX0IuMO
B CPOK BBIMOJHATHh Ka)X[A0€ JaoMarinHee 3aaanue. OmnucaHue IOCIeI0BATeIbHOCTH JEHCTBUIMA
CTY/CHTOB.

CryaeHTy HEOOXOIMMO BBITIOJNIHATH KaXKIO€ JOMailiHee 3amaHue. [Ipu BIMOIHEHUU
JIOMAITHEro 3aJaHus IPU BOSHUKHOBEHUH BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C YIOTPEeOJICHHEM HE3HAKOMBIX
rpaMMaTHYECKUX WM CHHTAKCHMUYECKUX KOHCTPYKIIUH, PEKOMEHIYETCS MPUOETHYTh K IMOMOIIN
CHpaBOYHOM JUTepaTypbl. [Ipy BO3HMKHOBEHMHM BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C HCIOJIb30BAHUEM
JMEKCUYECKUX €JIMHUIl, HeoOXoaumMo oOpaTuThcs K cioBapio. [lpy  BO3HUKHOBEHUH
HEepa3pelIuMBbIX BOPOCOB, HEOOXOAMMO IPUOETHYTh K TIOMOIIU MTpernogaBaTes.

PaGotate ¢  sJuTeparypoil  cieayeT  COrJIaCHO  PEKOMEHJAIUsIM,  JaBaeMbIM
npernofaBaTeneM. [Ipexae Bcero, HEOOXOAMMO O3HAKOMHUTBCS CO CIIMCKOM 00s3aTeNbHOM
nuTepaTypsl. Ha momomHUTENbHYIO TUTEpATypy CIeAyeT Takke oOpaTUTh BHUMaHHUE, TaK KaK B
HEH MOXeT colep:kaThbcs MHPOpMAaIus, KOTopas MOXET MOMOYb HauOoliee TMOJHO OBIAJIETh
M3y4aeMbIM MaTEPHAIIOM.

B ocBoeHun AuCHMIUIMHBI MHBAIMIAMU U JIMLAMH C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSMHU
310pOBbsl OOJIBIIOE 3HAYEHHE MMEET WHAMBHUAyallbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTAaIlMHM) —
JIOTIOTHUTEBHOE Pa3bsICHEHHE yUeOHOTO MaTepuraa.

NunuBuayanpbHble KOHCYABTAlMM TIO TIPEIAMETY SBISIOTCS BaXKHBIM  (aKkTOpOM,
CHOCOOCTBYIONTUM MHIMBUIYaTU3alMU O0yYSHHS] U YCTAaHOBJICHHUIO BOCITUTATENILHOTO KOHTAKTa
MEXIy TpernojaBareieM W OOydJalomUMCS WHBAIMIOM WA JIMIIOM C OTPaHUYECHHBIMHU
BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBBSI.

7. MaTepuaJIbHO-TeXHHYECKOe ofecrneyeHHe Mo JUCIHUIINHEe (MOIYJII0)


http://gramota.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/
http://docspace.kubsu.ru/
http://icdau.kubsu.ru/

HaumMenoBaHue crieuanbHbIX OCHAIIIEHHOCTH CHEHUATBHBIX [TepeyeHb JULECH3MOHHOTO
HOMELICHHUI HNOMEIICHHIT IPOrPaMMHOI0 00eCTICUCHHSI

YueOHbIe ayTUTOPUA it | MebGenb: yueOHas MeOelb Microsoft Windows,
MPOBEICHHUS 3aHATUIl | TeXHUUYECKHE CpenCcTBa O0yICHHUS: Microsoft Office,
ceMHHapckoro tuma, rpynnossix u | TB, IIK. Microsoft Teams.
UHJUBHAYAIBHBIX ~ KOHCYNbTalmi, | OGopynoBaHue: HET
TEKYIIEro KOHTPOJISI u
MPOMEKYTOYHOM aTTECTaINH
No357
YueOHbIe AyJIUTOPHUA st | Mebenb: yueOHas MeOelb Microsoft Windows,
MpOBEJICHUs 1TabopaTOpHBIX paboT. | TexHUUeCKHe CpeaCcTBa 00yUIEHHS: Microsoft Office,
Ne357  (Yuebnas  maGopatopus | TB, IIK. Microsoft Teams.
MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKAIIUH) O6opymoBaHue: HeT

Jnst  caMoCTOsATeNbHOW — paboThl  OOYydYalOUIMXCS  HPEAYCMOTPEHBI  MOMELICHHS,
YKOMIUIEKTOBAaHHBIC CIICIHATN3UPOBAHHON MEOEIbI0, OCHAIICHHBIC KOMITBIOTEPHON TEXHUKOU C
BO3MOXKHOCTBIO TIOAKIIIOUEHHS K ceTh «/HTepHEeT» M 00eCHeYeHnEeM JI0CTYyIa B JICKTPOHHYIO
UH()OPMAIIOHHO-00Pa30BATEIbHYIO CPEYy YHUBEPCHTETA.

HanmeHoBaHME OMEIICHHH TS OcHalIeHHOCTb NOMEIICHHUH U1 [Tepe4eHp JTMLIEH3HOHHOTO
CaMOCTOSITENILHOM paboTHI CaMOCTOSTENIbHON paboThHI MPOTPaMMHOT0 00ECIIeUeHHUS
oOy4aronuxcs 00yyaronmxcs

IMomerenue i caMoCTOsITeNbHOM | MebOerb: yueOHas meoesb Microsoft Windows,

paboTel obyuaronuxcs (uutanbHeil | Kommiekt  cnenwamisupoBanHoi | Microsoft Office,

3ax HayuHo# Oubnnorexu) Me0OeTH: KOMIBIOTEPHBIE CTOJIBI Microsoft Teams.
O6opynoBanue: KOMITBIOTepHAsI
TEeXHHKa C TOIKIYCHHEM K
nHpopMaIMOHHO-
KOMMYHUKAIlUOHHOU CeTH

«IHTepHeT» UM JOCTYIIOM B
JJIEKTPOHHYI0  HH(POPMAIHOHHO-
00pazoBaTeNbHYIO cpeny
00pa3oBaTelbHOW  OpraHu3alluy,
BeO-Kamepbl, KOMMYHHKAIIMOHHOE
obopynoBaHue, oOecIeuUBaroOIIee
JOCTYII K cetu HHTEPHET
(npoBojHOE COE/INHEeHHUE u
0eCrpoBOIHOE  COEMMHEHUE MO
texHosorur Wi-Fi)

IMomerenune i caMmocTosiTenbHol | Mebernb: yueOHas meberb Microsoft Windows,
pabotsl obyuaronuxcst (aya. 347) Kommiekr  crnenmanmusupoBannoit | Microsoft Office,
MeGeITH: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIBI Microsoft Teams.
O6opynoBaHue: KOMIIBIOTEpPHASI
TEXHUKA C TOAKIIOYEHHEM K
uH(pOpMaLIMOHHO-
KOMMYHUKAI[UOHHON CeTH

«HTEepHET» W JIOCTYIIOM B
JJIEKTPOHHYI0  HH(POPMAIHOHHO-
00pazoBaTeNbHYIO cpeny
o0pa3oBaTeNbHON  OpTraHU3aINH,
BeO-KaMephl, KOMMYHHKAIMOHHOE
obopymoBanue, obecnevnBaroniee
J0CTyl K CEeTHU HHTCPHET
(mpoBogHOE COE/INHEHUE u
0ecrnpoBOJIHOE  COEIMHEHHE MO
texuosoruu Wi-Fi)




